
Sociolinguistique des contacts de langues
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En bref

 Langue(s) d'enseignement: Français

 Forme d'enseignement : Cours magistral

 Ouvert aux étudiants en échange: Non

Présentation

Description

Toute langue est en contact avec d’autres… Qu’on la considère dans sa genèse, son histoire, son système ou ses usages, aucune 

langue n’existe isolément… et cette réalité est renforcée par les phénomènes contemporains de mondialisation et de migrations 

transnationales, temporaires ou définitives. Dans  une  approche  sociolinguistique  pluridisciplinaire,  on  aborde  dans  ce  cours 

  différentes thématiques linguistiques et sociolinguistiques liées aux langues en contact. Le cours vise à transmettre une certaine 

vision des phénomènes de contact de langues, d'un point de vue linguistique,  interactionnel  et  sociétal,  et  dans  une  perspective 

  critique  visant  à faire  apparaitre et contextualiser l’idéologie unilingue.

Objectifs

Objectifs

Ce cours propose un panorama des approches et analyses des facteurs, des manifestations et des effets des contacts de langues. 

Il en explore différentes dimensions, linguistiques, sociolinguistiques et interactionnelles, mais aussi idéologiques et politiques, 

en s’intéressant aux contacts de langues dans les répertoires et les pratiques langagières des individus, mais aussi à leurs effets 

dans et sur les systèmes linguistiques et les écosystèmes sociolinguistiques.

1 / 3 Informations non contractuelles.
Dernière mise à jour le 15 juin 2021



Y seront abordées des notions permettant de penser le contact de langues tels que : répertoire verbal/langagier ; compétence 

plurilingue, choix de langues, marques transcodiques, codeswitching ; translanguaging, ; continuum et interlecte ; typologie de 

situations de contact (monolinguisme vs bi-plurilingues ; endo- vs exolingues) ; transmission intergénérationnelle ; représentations 

et idéologies langagières

Heures d'enseignement

Sociolinguistique des contacts de langues - CMTD Cours magistral - Travaux dirigés 24h

Contrôle des connaissances

Travail personnel et/ou en binôme

Période : Semestre 9

Compétences visées

• Savoir mobiliser les connaissances pour se situer sur les principales questions qui touchent le plurilinguisme et le multilinguisme, 

et les enjeux sociaux qui les entourent

• Être capable d’exercer un regard critique sur les discours idéologiques qui circulent autour des langues en contacts
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Infos pratiques

Lieu(x) ville

 Grenoble

Campus

 Grenoble - Domaine universitaire
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